
RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS -
VOLQUARTSEN RH VOLTHANE GRIPS, MARK III

Hand-Filling Target Grips

Large, contoured, bottom-swell heelrest and wide, upswept thumb-rest straighten
and extend the wrist for a relaxed, steadier hold and more reliable accuracy.
Wedge-shaped grip area (wide in the rear, narrow in front) and evenly spaced
finger grooves match the natural shape of the hand. Flexible, synthetic rubber
construction with impressed checking ensures secure, no-slip one- or two-hand
hold. Available for Ruger® Mark II™ (also fits Mark I with “A-100” frame) and
Mark III™ pistols.

Attributes

Name: VOLQUARTSEN RH VOLTHANE GRIPS, MARK III
Manufacturer: VOLQUARTSEN
Product no.: 930000047
Mfr. No.: VCRG-3
Color: Black
Make: Ruger
Material: Rubber
Model: Mark III
Style: Finger Groove
Surface: Checkered
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 810162011574

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für RUGER® MARK II™/ MARK
III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS

Einleitung
Danke, dass du dich für die RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS von VOLQUARTSEN
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere
Verwendung und Installation deiner Pistolengriffe zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffe anbringst oder entfernst.
Halte die Griffe und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Griffe auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt sind.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich FeuerwaffenZubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Griffe nur mit kompatiblen Modellen: Ruger® Mark II™ und Mark III™ Pistolen.
Überprüfe, ob die Griffe vor der Benutzung sicher befestigt sind.
Vermeide es, beim Anbringen oder Entfernen der Griffe übermäßige Kraft anzuwenden, um Beschädigungen
zu vermeiden.
Modifiziere die Griffe in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeinträchtigen kann.
Wenn du Probleme mit den Griffen hast, stelle die Benutzung sofort ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Alte Griffe entfernen:

Verwende einen Innensechskantschlüssel, um die bestehenden Griffe von der Feuerwaffe zu lösen.
Entferne die alten Griffe vorsichtig und lege sie beiseite.

Neue Griffe installieren:
Richte die VOLQUARTSENGriffe mit den Befestigungslöchern an der Feuerwaffe aus.
Setze die mitgelieferten Innensechskantschrauben in die Löcher ein.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um die Griffe zu sichern. Überziehe sie nicht.

Abschlusskontrolle:
Stelle sicher, dass die Griffe fest angebracht sind und sich nicht bewegen.
Überprüfe, ob die Feuerwaffe korrekt funktioniert, nachdem die neuen Griffe angebracht wurden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Griffe und Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Griffe nicht im regulären Hausmüll, wenn sie beschädigt sind oder gefährliche Materialien
enthalten.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu den RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Verpackung angegeben sind, oder besuche deren offizielle Webseite.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner RUGER®
MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung lokaler Vorschriften. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for RUGER® MARK II™/
MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS by VOLQUARTSEN. This
guide provides important safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your pistol
grips.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or removing grips.
Keep the grips and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grips for wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible models: Ruger® Mark II™ and Mark III™ pistols.
Verify that the grips are securely attached before use.
Avoid using excessive force when installing or removing grips to prevent damage.
Do not modify the grips in any way, as this may compromise safety.
If you experience any issues with the grips, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Remove Old Grips:

Use an Allen wrench to unscrew the existing grips from the firearm.
Carefully remove the old grips and set them aside.

Install New Grips:
Align the VOLQUARTSEN grips with the mounting holes on the firearm.
Insert the provided Allen head screws into the holes.
Tighten the screws evenly to secure the grips in place. Do not overtighten.

Final Check:
Ensure that the grips are firmly attached and do not move.
Check that the firearm operates correctly with the new grips attached.

Disposal Instructions
Dispose of any old grips and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the grips in regular household waste if they are damaged or contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS, please
refer to the manufacturer’s contact details provided in the packaging or visit their official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your RUGER® MARK II™/ MARK
III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your
attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las
EMPUÑADURAS VOLTHANE DE PISTOLA RUGER®
MARK II™/ MARK III™

Introducción
Gracias por elegir las EMPUÑADURAS VOLTHANE DE PISTOLA RUGER® MARK II™/ MARK III™ de
VOLQUARTSEN. Esta guía proporciona información importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el
uso e instalación seguros de tus empuñaduras.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y respeto.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de colocar o quitar las empuñaduras.
Mantén las empuñaduras y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente las empuñaduras en busca de desgaste o daños. No las uses si están dañadas.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Úsalo solo con modelos compatibles: pistolas Ruger® Mark II™ y Mark III™.
Verifica que las empuñaduras estén bien fijadas antes de usarlas.
Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar las empuñaduras para prevenir daños.
No modifiques las empuñaduras de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Si experimentas algún problema con las empuñaduras, interrumpe su uso de inmediato y busca ayuda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y sea segura para manejar.
Quitar las Empuñaduras Viejas:

Usa una llave Allen para desenroscar las empuñaduras existentes del arma.
Retira cuidadosamente las empuñaduras viejas y déjalas a un lado.

Instalar las Nuevas Empuñaduras:
Alinea las empuñaduras VOLQUARTSEN con los agujeros de montaje en el arma.
Inserta los tornillos de cabeza Allen proporcionados en los agujeros.
Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar las empuñaduras en su lugar. No aprietes en
exceso.

Revisión Final:
Asegúrate de que las empuñaduras estén firmemente fijadas y no se muevan.
Verifica que el arma funcione correctamente con las nuevas empuñaduras instaladas.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier empuñadura vieja y materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las empuñaduras en la basura doméstica regular si están dañadas o contienen materiales
peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre las EMPUÑADURAS VOLTHANE DE PISTOLA RUGER® MARK II™/
MARK III™, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el embalaje o visita su sitio web
oficial.

Conclusión



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus EMPUÑADURAS
VOLTHANE DE PISTOLA RUGER® MARK II™/ MARK III™. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
regulaciones locales. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour les POIGNÉES VOLTHANE DU
PISTOLET RUGER® MARK II™/ MARK III™

Introduction
Merci d'avoir choisi les POIGNÉES VOLTHANE DU PISTOLET RUGER® MARK II™/ MARK III™ de
VOLQUARTSEN. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour assurer
l'utilisation et l'installation sûres de vos poignées de pistolet.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et respect.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de retirer les poignées.
Garde les poignées et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement les poignées pour détecter l'usure ou les dommages. Ne les utilise pas si elles sont
endommagées.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement avec les modèles compatibles : pistolets Ruger® Mark II™ et Mark III™.
Vérifie que les poignées sont solidement fixées avant utilisation.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait des poignées pour éviter d'endommager.
Ne modifie pas les poignées de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Si tu rencontres des problèmes avec les poignées, cesse immédiatement de les utiliser et demande de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation : Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et sûre à manipuler.
Retirer les Anciennes Poignées :

Utilise une clé Allen pour dévisser les poignées existantes de l'arme à feu.
Retire soigneusement les anciennes poignées et metsles de côté.

Installer les Nouvelles Poignées :
Aligne les poignées VOLQUARTSEN avec les trous de montage sur l'arme à feu.
Insère les vis à tête Allen fournies dans les trous.
Serre les vis uniformément pour fixer les poignées en place. Ne serre pas trop.

Vérification Finale :
Assuretoi que les poignées sont fermement fixées et ne bougent pas.
Vérifie que l'arme à feu fonctionne correctement avec les nouvelles poignées installées.

Instructions d'Élimination
Élimine toutes les anciennes poignées et matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les poignées dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont endommagées ou contiennent
des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les POIGNÉES VOLTHANE DU PISTOLET RUGER® MARK II™/
MARK III™, consulte les coordonnées du fabricant fournies dans l'emballage ou visite leur site web officiel.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de tes POIGNÉES VOLTHANE
DU PISTOLET RUGER® MARK II™/ MARK III™. Priorise toujours la sécurité et le respect des réglementations
locales. Merci de prêter attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le GUANCETTE
VOLTHANE PER PISTOLE RUGER® MARK II™/ MARK
III™

Introduzione
Grazie per aver scelto le GUANCETTE VOLTHANE PER PISTOLE RUGER® MARK II™/ MARK III™ di
VOLQUARTSEN. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso e
l'installazione sicura delle guancette.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e rispetto.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di attaccare o rimuovere le guancette.
Tenere le guancette e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente le guancette per usura o danni. Non utilizzare se danneggiate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare solo con modelli compatibili: pistole Ruger® Mark II™ e Mark III™.
Verificare che le guancette siano fissate saldamente prima dell'uso.
Evitare di usare forze eccessive durante l'installazione o la rimozione delle guancette per prevenire danni.
Non modificare le guancette in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Se si riscontrano problemi con le guancette, interrompere immediatamente l'uso e cercare assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
Rimuovere le Guancette Vecchie:

Utilizzare una chiave Allen per svitare le guancette esistenti dall'arma.
Rimuovere con attenzione le guancette vecchie e metterle da parte.

Installare le Nuove Guancette:
Allineare le guancette VOLQUARTSEN con i fori di montaggio sull'arma.
Inserire le viti a testa esagonale fornite nei fori.
Serrare le viti in modo uniforme per fissare le guancette in posizione. Non serrare eccessivamente.

Controllo Finale:
Assicurarsi che le guancette siano saldamente attaccate e non si muovano.
Verificare che l'arma funzioni correttamente con le nuove guancette attaccate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali guancette e materiali di imballaggio secondo le normative locali.
Non smaltire le guancette nei rifiuti domestici normali se sono danneggiate o contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le GUANCETTE VOLTHANE PER PISTOLE RUGER® MARK
II™/ MARK III™, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nel packaging o visitare il loro
sito ufficiale.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire l'uso sicuro ed efficace delle GUANCETTE
VOLTHANE PER PISTOLE RUGER® MARK II™/ MARK III™. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla conformità
con le normative locali. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RUGER® MARK II™/
MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS firmy VOLQUARTSEN.
Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią
bezpieczne użytkowanie i montaż uchwytów do pistoletów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamontowaniem lub usunięciem uchwytów.
Trzymaj uchwyty i broń z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyty pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj tylko z kompatybilnymi modelami: pistoletami Ruger® Mark II™ i Mark III™.
Sprawdź, czy uchwyty są pewnie przymocowane przed użyciem.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas montażu lub demontażu uchwytów, aby nie uszkodzić ich.
Nie modyfikuj uchwytów w żaden sposób, ponieważ może to zagrażać bezpieczeństwu.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z uchwytami, natychmiast zaprzestań ich używania i szukaj pomocy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Usunięcie starych uchwytów:

Użyj klucza imbusowego, aby odkręcić istniejące uchwyty z broni.
Ostrożnie usuń stare uchwyty i odłóż je na bok.

Montaż nowych uchwytów:
Ustaw uchwyty VOLQUARTSEN w odpowiednim miejscu na otworach montażowych broni.
Włóż dostarczone śruby z łbem imbusowym w otwory.
Równomiernie dokręć śruby, aby zabezpieczyć uchwyty na miejscu. Nie dokręcaj zbyt mocno.

Ostateczna kontrola:
Upewnij się, że uchwyty są mocno przymocowane i nie poruszają się.
Sprawdź, czy broń działa poprawnie z zamontowanymi nowymi uchwytami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie stare uchwyty oraz materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj uchwytów do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uszkodzone lub zawierają materiały
niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE
PISTOL GRIPS, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu lub
odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swoich
RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z
lokalnymi regulacjami. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne wytyczne.
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Turvaohjeet RUGER® MARK II™/ MARK III™
VOLTHANE PISTOL GRIPS kädensijoille

Johdanto
Kiitos, että valitsit RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS kädensijat VOLQUARTSENilta.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotta voit käyttää ja asentaa kädensijat turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina tuliaseita ja lisävarusteita huolellisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ennen kädensijojen kiinnittämistä tai poistamista.
Pidä kädensijat ja tuliase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kädensijojen kunto kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita
kädensijoja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseiden lisävarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain yhteensopivien mallien kanssa: Ruger® Mark II™ ja Mark III™ pistoolit.
Varmista, että kädensijat on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa kädensijojen asentamisessa tai poistamisessa vaurioiden estämiseksi.
Älä muokkaa kädensijoja millään tavalla, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden.
Jos kohtaat ongelmia kädensijojen kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Poista vanhat kädensijat:

Käytä Allenavainta irrottaaksesi olemassa olevat kädensijat tuliaseesta.
Poista vanhat kädensijat varovasti ja aseta ne syrjään.

Asenna uudet kädensijat:
Kohdista VOLQUARTSENkädensijat kiinnitysreikiin tuliaseessa.
Aseta mukana tulevat Allenpääruuvit reikiin.
Kiristä ruuvit tasaisesti kiinnittääksesi kädensijat paikoilleen. Älä kiristä liikaa.

Lopputarkistus:
Varmista, että kädensijat ovat tukevasti kiinnitettyinä eivätkä liiku.
Tarkista, että tuliase toimii oikein uusien kädensijojen kanssa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vanhat kädensijat ja pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä kädensijoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat vaurioituneet tai sisältävät vaarallisia
materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS
kädensijoista, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai vieraile heidän virallisilla
verkkosivuillaan.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS
kädensijojen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja paikallisten sääntöjen noudattaminen.
Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RUGER® MARK II™/
MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS

Introduktion
Tack för att du valt RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS från VOLQUARTSEN. Denna
guide ger viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker användning och installation av dina
pistolgrepp.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med försiktighet och respekt.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du fäster eller tar bort greppen.
Håll greppen och skjutvapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet greppen för slitage eller skador. Använd inte om de är skadade.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående tillbehör till skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med kompatibla modeller: Ruger® Mark II™ och Mark III™ pistoler.
Verifiera att greppen är ordentligt fästa innan användning.
Undvik att använda överdriven kraft när du installerar eller tar bort grepp för att förhindra skador.
Modifiera inte greppen på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten.
Om du upplever några problem med greppen, avbryt användningen omedelbart och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Se till att skjutvapnet är oladdat och säkert att hantera.
Ta bort gamla grepp:

Använd en insexnyckel för att skruva loss de befintliga greppen från skjutvapnet.
Ta försiktigt bort de gamla greppen och lägg dem åt sidan.

Installera nya grepp:
Justera VOLQUARTSENgreppen med monteringshålen på skjutvapnet.
Sätt i de medföljande insexskruvarna i hålen.
Dra åt skruvarna jämnt för att säkra greppen på plats. Överdriv inte åtdragningen.

Slutkontroll:
Kontrollera att greppen är ordentligt fästa och inte rör sig.
Kontrollera att skjutvapnet fungerar korrekt med de nya greppen monterade.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella gamla grepp och förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte greppen i vanligt hushållsavfall om de är skadade eller innehåller farliga material.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns i förpackningen eller besök deras officiella webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina RUGER®
MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala förordningar.
Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro RUGER® MARK II™/ MARK
III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS od společnosti
VOLQUARTSEN. Tento průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti a pokyny k zajištění bezpečného
použití a instalace vašich pistolových gripů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi a příslušenstvím s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá před připevněním nebo odstraněním gripů.
Držte gripy a palnou zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte gripy na opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud jsou poškozené.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními modely: Ruger® Mark II™ a Mark III™.
Před použitím ověřte, že jsou gripy bezpečně připevněny.
Vyhněte se používání nadměrné síly při instalaci nebo odstraňování gripů, abyste předešli poškození.
Gripů nijak nemodifikujte, neboť by to mohlo ohrozit bezpečnost.
Pokud zaznamenáte jakékoli problémy s gripy, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.
Odstranění starých gripů:

Použijte imbusový klíč k uvolnění stávajících gripů z palné zbraně.
Opatrně odstraňte staré gripy a odložte je stranou.

Instalace nových gripů:
Upravte gripy VOLQUARTSEN tak, aby odpovídaly montážním otvorům na palné zbrani.
Vložte dodané šrouby s imbusovou hlavou do otvorů.
Šrouby rovnoměrně utáhněte, abyste gripy zajistili na místě. Nepřetahujte.

Konečná kontrola:
Ujistěte se, že jsou gripy pevně připevněny a nehýbají se.
Zkontrolujte, že palná zbraň správně funguje s novými gripy připevněnými.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré gripy a obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte gripy do běžného domácího odpadu, pokud jsou poškozené nebo obsahují nebezpečné
materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně RUGER® MARK II™/ MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS,
prosím, odkazujte na kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití vašich RUGER® MARK II™/
MARK III™ VOLTHANE PISTOL GRIPS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních předpisů.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


